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sem anAr io  d a  c u ltu r a  po lo n ica
No próximo d la  17, e m  S ao  Paulo, haueró. o lanęamento  

ojlctal do  modelo 1992 do  automóuel "Polonez", a  cargo d a  
em presa  importadora Arian. O s responsćweis ąuerem  dar  
inticio ó s  uendas do  uetculo, a  ntuel brasUelro, inclustue 
estudando m ontar urna concessionćuia e m  Ciuitlba, para  
eles o maior centro eslauo do  p a ts  e, por isso mesmo, 
princlpal m ercado para  o automóuel d a  FSO polonesa.

huvas Podem Adiar a 
festa do Portal Polones!
jfccluslvamente em  fu n ęao  das chuvas que desabaram 
semana que p a sso u , principalm ente n os  dl as 5 e 6, 

jtliJ tapedlndo assim que a  b a se  da  construęao estlvesse seca 
parareceber o acabam ento finał, a  festa de Inauguraęao do 
urtalPolones, na  R ua M ateus Leme, prevista inlcialmente 
oao dia 19 des te  m es, pod era ser  adiada para a primeira 
uinzena de novembro.

]0smembros da C om issao E special da Comunldade Polo- 
marcaram para ontem  u m a reuniao, na sede do 

nafcie, para dlscutlr o a ssu n to  tecnlco. Entendem os 
jrigentes da com issao respon savel que "e mals importante 

uma obra em  perfeltas condlęóes m als tarde do 
q u c i  fie,daqui a pouco, ter que ju stlflcar alguns problemas 

joslonados pela p ressa  p e la  realizaęao de festa comemo- 
attva".

Medsao sobre e ss e  ad i am en  to devera ser meticulośa- 
ite estudada e  tornada, observadas as condlęóes 
leas, diante do tem po cllm atlco. No decorrer desta • 
ana havera divulgaęao a  respelto do assunto, sob a 

(sponsabllldade da C om issao, presldlda pelo vereador 
Górski.

jiratk*-
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No ultimo sóbado, a  construęao do Portal Polonśs estaua assim : e  a  fe s ta  
inauguraęao, em  vlsta d a s  chuuas, p ode  s e r  ad iada  p a ra  nouembro.
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Polonia quer usar dmda 
ma $alvar meio ambiente

icld 
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. Próneiro-Ministro da 
°im ^ a' J211 Krystof Bielec- 
0 i -apresentou aos credores 
nH soneses no Clube de 

^  a proposta de ciiaęao 
fum ‘Fundo do Meio- 
™>iente". Conforme o 1 

assinado com os 
« do Clube, alśm 

--luęao da dlvida em 
6 previsto que eles 

P®̂ reduzir em ainda 
JJO % o aue tem 
E  aplicando em pro- 
a “‘eis do interesse dos 
Mores.
Pjinlenęao da Polónia ś  
jstes tez por cento 
Jwtetinados ao "fun- 
P ukula-se que, se real-

meńte houvesse esta "con- 
versao ecológica" da dl- 
vida, poderia . se reunir 
num aeterminado prazo, 
cerca de 3 bilhoes de dóla- 
res, jd que a Polonia deve 
algo em tomo de 30 bilhoes 
de dólares para o Clube de 

.Paris.
Sao basicamente em 

quatro projetos que o di- 
nheiro seria aplicado:

1. Reduęao da poluięao 
transfronteirięa do bióxido 
de enxofre e do óxido de 
azoto (entre outros a elimi- 
naęaó do enxofre nos com- 
bustiveis e a captaęao dos 
seus compostos nos altos 
chamines industriais).

2. Melhoria do estado 
das śguas no Mai' Baltico, 
atraves do tratamento dós 
esgotos que entram nos 
rios Vlstula e Oder.

3. Reduęao da emissao 
do bióxido de carbono e do 
metano. Os dois gases 
causam o efeito estura.

4. Protecao das regides 
pouco poudas no sul e 
centroeste da Polónia (cerca 
de 80 mil km quadraaos) e 
preservaęao para as futuras 
geraęóes dos poloneses e 
aas outras nacionalidades, 
de especies de animais e de 
plantas.

A  uencedora do  Concurso " Melhor Pierogi ' 
Turek, d e  CuritibcL

foi a  sra. Ana

fyencia de cargas •

233-6124
Encomendas

VOCE LIGA E... FLASH! 
Suas preocupaęóes sao 

despachadas.
Rockfeller, 125 -  Curitiba Q



E isto/Tak Jest

Clarezas/Transparencias
J ćl demos inicio aosfestejos comemorativos aos 120 

anos da imigraęao polonesa ao Parand, culminando 
com a sessdo magna realizada no Paldcio Auenida, da 
Fundaędo Bamerindus, no dia 30, oportunidade em 
ąue se  viu a  homenagem aos pioneiros, aplausos 
sentidos aos ąue deram de si para  que a  comunidade 
polonica tiuesse a  projeęao almejada. Deixou-se de 
lado os insucessos pessoais, muito bem descritos pelo 
professor/historiador Ruy Wachowicz naąuela oportu
nidade.

O programa dos 120 anos terd a  inauguraęao do 
Portal e outras realizaęóes, term inandoalipelodią21  
de dezembro, ąuando se fa rd  oficial ou oficiosamente 
um balanęo.

De nossa parte, obsemadores f iś is  dos acontecimen- 
tos e participantes atwos ąuando vemos ąue as coisas 
nao estariam  nos rumos i de ais para a  projeęao e 
promoęao da  comunidade, temos a  obrigaęao de 
depositar esperanęas, e das mais Jirmes, no sentido 
da unificaęao das foręas. Enfrentando as maiores 
dificuldades, participando da  Comissao Especial, 
uerificamos ąue, mesmo com essas agruras, hd condi- 
ęóes de termos logo uma grandę organizaęao ąue 
efetiuamente represente os poloneses e seus descen- 
dentes no contexto local, estadual, nacional e  intema- 
cional.

As esperanęas para  ąue su ija  uma grandę organiza- 
ędo a  nivel de Brasil, tendo como participante ou co- 
participante o bem montado Instituto Brasileiro da  
Cultura Polonica, estao no conteńdo dos encontros ąue 
Polbrds e Braspol terao em novembro, coda uma por 
si, nos seus primeiros congnessos depois de dois anos 
de Jundaęao.

Expediente

Częstochowa - Diano de um 
peregrinaęao

"S em anó rio/Tygodnik  Ediłora LUD Lłda.

D ire ło r  ia /D y  r© k to rz y :
Pe./Ks. Jo rg e  Morkis (C M ), M ieclslau Surok, Paulo Filipake

E d ito re s /W y d a w c y
Ks. Jo rge  Morkis
(versao polonesa/w j. polskim )
M ieęisiau Surek
(versao portugueso/w  j. portugalskim )

Diretor C om ercial/D yrektor H andlo w y:
Je ronym o Benoni (Tel. 223.8131)

Diretor d e  Expansao/Dyrektor 
Ekspansji: Jo se Rendak (Tel.242.5768)

Redaęao /R edakcja  w  j. portugalskim : Sergio Pieczarka

Adm inistraęao/Adm inistraela: A la m e d a C a b r a l,8 4 6 -A ,C a ix a  Postał 1775 
-  Telefone/telefon/FAX 233.9194. C EP/Kod P oczto w y 80.410 -  Curitiba -  
Parana -  Brasil
Expediente d a  adm lnistraęao/G odziny przyjęć: d a s  13:30 a s 18:00 horas, 
d e  s eg u n d a  a  s exta/O d poniedziałku  d o  p igtku w  g o d zin a c h  o d  13:30 d o  
18:00
A r? a  adm iniśtrativa/Adm inistracja: Helena  O sieck i Lutke. 
Correspondentes/ćolaboradores/Korespondenci,W spółpracow nicy: Dom  
Ladislau Biernaski, C M ; Pe. Lourenco Biernaski, C M ; Po. Ladislau Serzysko, 
C M ; Pe. Stanisław Turbańskl, SVD; A leksander Englisch (Florianópolis, S C); 
Tom asz Łychow ski (Rio d e  Jan e iro ); Tadeusz Burzyński; V .J. Szankowski 
(S ao Paulo); H alina M arcino w ska; M ariano K aw ka; S ła w a  S tępniak; Irena 
Łoś; D anuta lasło w sk a; Jo a o  Kraw czyk; Bonifacio Solak; M arla  d o  C a rm o  
Krieger G ou lart; Ks. Piotr W ło czyk  (A le m a n h a /N ie m cy); Ks. Ja n  K ułaga; 
J a n  Polan Tadeusz Kossobudzki (Brasilia, DF); Leokadia Saw czuk Furm an 
(C a n d id o  d e  Abreu.PR); O lg ierd  Ligęza Stamiroski (S ao Paulo); Adalbe rto  
Pachnicki.

Assinaturas/Prenumerata:
A n u a l (50 e d ię ó es)/R o czna  <50 n u m e r ó w )........C r$  7.000,00. Semestral (25
e d ięó es)/Pó łro ęzna  (25 n u m erów ).C r$  4.000,00
Paises d g s  A m ericas/Kraje  A m e ry k i  .U$ 80 dólares/dolarów
Eu ro pa, Asia e  O c e a n ia /K ra je  Euro py, Azji i O c e a n ii . U$ 90 d ólares/dola
rów
C o m o  assinar: e screver ou  telefonar, p e d in d o  assinaturas, a p ó s  o  q u e  
e nvia re m o s c o b ra n ę a  ba n caria ; se desejar, p o d e  e n via rV a le  Postał, ou 
C h e q u e  N o m in a ł p o r ca rta, p a ra  Editora LUD Ltda. S posób op ła ce n ia  

- p renum e raty: Listownie lub telefonicznie, Przekazem  P ocztow ym , lub 
C ze k ie m  na konto Editora LUD Ltda.
C o m p o s ię a o , d ig jta ę a o  e  m on ta ge m : Talent Lud; 
im preśsao: 'jorrial tndustria & C o m e Tc fo Y ' /

A primeira imagem que eu 
tive da Polónia foi algo pecu- 
liar: enquanto eu ingressava 
em tenitório polonus, vi cer- 
cas e postes pintados com as 
cores branca e'vermelha da 
bandeira nacional. Mais tarde 
ąuando conheci outras cida- 
des, essa mesma decoraęao 
iria se repetir. Ć como se eu 
estivesse me lembrando a 
cada minuto: fmalmente voc& 
aqui es ta, na terra dos seus 
antepassados.

Em Poznan, o que mais me 
marcou, foi unia cena que eu 
vi em uma das ruas do seu 
"Stare Miasto" (Qdade Velha): 
um menino ajudando uma 
senhora de idade a atravessar 
a rua. Depois. de passar tres 
dias em Poznań (nao sem ter 
visitado os lugares mais im- 
portantes e ate sobrevoado a 
cidade num ultraleve!) che- 
guei a Gdańsk, beręo do Soli
darność/ da revoluęao pacffica 
do trabalhador polonus - onde 
mais uma yez eu presenciei 
um fato tocante: na Igreja de 
Santa Biigida, vi uma mae 
ajoelhada com o seu filho, 
dando provavelmente a ele as 
primeiras noęoes de religiao. 
Alias, pela beleza das igrejas e 
catedrais, espalhadas por toda 
a Polonia, percebi o quanto a 
religiao ś  um elemento inse- 
parlvel do povo polones.

Acho que foi na estaęao de 
Częstochowa, que a beleza da 
Polónia a nós mais se mani
festem. Ivanor (um seminarista 
que me acompanhou e  tanto 
me ajudou) e  eu, comeęamos 
a conversar com uma jovem 
polonesa e uma simpatica fa
milia neo-zelandesa. Todos 
nós aguardavamos o trem, 
que estava atrasado quase 
duas horas. Durante a conver- 
sa o neo-zelandds comentou 
que o  seu filho estava passan- 
do mai, provavelmente por 
causa de algo que tinha comi- 
do. Sem percebermos, a jovem 
polonesa que se chama Aneta, 
foi k  estaęao e voltou com um 
remśdio que tinha x:omprado 
com o seu dinheiro para o 
menino.’

N a verdade, para ser siń
cem, eu tinha pressentido que 
iria encontrar coisas boas na 
Polónia. Depois de ter conhe- 
cido pessoas generosas na In- 
glaterra e na Alemanha, eu 
intuitivamente esperaya que o 
mesmo acontecesse na Poló
nia.

Nao posso tambem deixar 
de mendonar a nossa visita a 
Oświecim‘(onde esteveo meu

avó). La lembramos os hor- 
rores da guerra,’ visitamos a 
cela de Sao Maximiliano 
Kolbe, vim os uma outra cela 
em cujas paredes uma cruz 
tinha sido desenhada com as 
unhas de alguns prisioneiros. 
Ivanor e  eu refletimos depois 
sobre o quanto e verdadeira 
aquela ideia de que um mai 
sempre redunda num bem.

Finalmente, no dia 13 de 
agosto fomos a Częstochowa 
para o VI Encontro Mundial 
de Jovens. Estivemos agrega- 
dos ao grupo portuguis, pre- 
parando-nos para o Encontro. 
N o dia 14 de agosto o Papa 
chegou e  tivemos uma grandę 
surpresa. Quando estava no 
Centro de informaędes reti- 
rando uma entrada, m e pe- 
diram para representar o 
continente latino-americano 
na recepęao ao Papa no aero- 
porto de Rudniki. Ao todo 
seriamos seis, representando 
os cinco continentes (o conti
nente americano foi dividido 
em dois: norte e sul).

"Nie jestem godzień" (Nao 
sou digno) repetia, mas me 
disseram que digno ou nao, 
eu teria que assumir essa 
missao. Quando chegou , a 
minha vez de cumprimentar o 
Papa, ajoelhei-me, beijei sua 
mao, enquanto com alegria e 
com grandę emoęao disse: 
"Ojcze Święty!" (Santo Padre). 
Que Deus m e ajude a tirar 
deste momento tao importan- 
te junto ao sucessor de Sao 
Pedro, um manancial para 
toda a minha vida!

O Encontro de Jovens foi 
realmente especial. Havia um 
clima de confratemizaęao. 
Enquanto segurśyamos bem 
alto a bandeira brasileira, 
muitos jovens aplaudiam e 
saudavam o Brasil. N os dni- 
bus nós cantavamos em  por- 
tugues e  polonus e  muitos 
jovens nos acompanhavam ou  
olhavam com simpatia.

Emocionante foi quando, de 
maos dadas, cantamos o hino 
do Encontro e  rezamos o Pai 
Nosso. O Encontro m e fez 
lembrar o  Pentecostes: em  
Częstochowa, como no CenA- 
culo, estava reunida a huma- 
nidade aos pśs de Nossa  
Senhora, e  com Sao Pedro, 
para celebrar o Cristo Ressus- 
citado. Nesses dias de Encon
tro vomos com  os nossos 
olhos o milagre de uma Igreja 
que comeęou apenas com  
dozę homens. E 1£, vinte 
sśculos depois, estavam reuni- 
dos mais de um milhaó dfe 

. jovens!

mento pdtrio estiveram^ 
pre entrelaęados. G o ^
exemplo, nabitaaottifc
do Pe. Popiełuszko, J  
as suaś missas pela i  J  
animava o polonus a resij I  
inspirava o Solidantó £
prosseguir no seu cam C
pacffico. Tantos lugaiesyi » 
dos. Varsovia, Cracóvyl P 
nań, Gdańsk, Zakopandj |  
tos! Mas, certamei\te,ać 
viagem nao foi turisliJ 
de fato, uma peregriii ^
Uma peregrinaęSodê i »
tambem uma peregrinaa |  
origens da nossa exist  ̂ |j 

Deste retomo |s oń |  
ficaram imagens fortesd im 
das para sempre. Goj i  
exemplo, da jovem im 

dormindo na relva junSo 
seu filhinho na expectadr 
grandę encontro com o j 1  
Ou, entao, daquele$ jn 
que, ajoelhados de madn q| 
da, bravam pela humanii % 

Gostaria de frisar quel 
isso nao significa que eui 
tenha visto aspectosnegd s; 
na Polónia. Eu os w| Łł 
porem houve a prev̂  nio 
dos aspectos posidvos.| dc 

ertfim, uma viagem oliia fte 
puder ver que hś pea oc 
generosas em todos os 
da terra.

Gostaria de deixar^^ 
tiado o meu agradê  p 
ao Pe. Zdzisław Malcffit 
nosso póroco, que naoB ^  
esforęos para que esbf! jfe 
grinaęao se concrefia |  
Quero agradecer tamWj || 
toda a nossa epnp| |  
eclesial da igreja polonesł ® 
Rio de Janeiro por | | | |  i  
rosa contribuięao e a W Dorr 
aqueles que nos acoflL.,, 
nharam com as suaspijjn 
A todos um 
Deus Ihes pague!

Rodrigo Łycl**^ 
Rio de Janeiro

DE UM L
PRESENTEA|

suas 
o r i g ^ ns

ASSINE
o  "LUD

fbu<
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)! e o k a d ia

w

sigem d a  C o lo n ia  
ereza C r is t in a

a 0 frorrtdos 144 a n o s  d e s d e  ą u e  o  primeiro colordzador 
° | tós assediou e s ta  regiao d e  C óndido d e  Abreu, e  trinta 
M gis anos desde a  s u a  criaęao e  tnstalaęao como numl- 
“ 22.12.1955, d e se ja m o s  fa la r  a  respeito d e  sua

jj£ teve lugar no  a tu a l D istrito d e  Tereza  Cristina. 
Dórias vezes, indagam o-nos do  "por que" 6 ąue 

pi ^vtlareJo nao desenuolneu. Tao uigoroso nas śpocas 
;sesucederam ó. s u a  criaęao, com  su a s  casas  brancas 

Jjgto ós serras, a  m a ta  d e n s a  e  primtttua; o s rios que 
caai Lm; a luz elśtrica; o  te le fone; o  telśgrajo; a  ógua  

faida. Dlariamente u lsitado  p o r  p e sso a s  ąue utajam 
centros m atores e  d a li J a z io m  p a rada  obrigatória 

mdescanso, urna rejeięao. 
fl tentanio, 6 Tereza  o m arco d a  n o ssa  história, ąuando, 

!847( ummśdico jr a n c ś s ,  J o a o M a w ic io  Faiure, chegou 
outros 87 jra n ce se s  a tś  a  confluśncta  dos rios Iual e  

Hnhoeall iniciaram a  n o s s a  pouoaęao. O óbjettuo era 
inap froras óguas m edicina is  d a  regiao. 
stóncj kjuco tempo durou e s ta  auenturaJ Decorridos 11 anos, 
cq Mjrefalecera. E le n ao  q u ls  s e r  sepuU ado em  cemitśrio 

esjB uą mas ń som bra d e  u m a  óruore e  <jue Ihe escreues- 
omój mlóplde m em oriał 
\ nto !

pi? Joto Mawicio Faiure 
ilafe pl.09.1795 F .3 0 .0 8 .1 8 6 8

P jondeFranęa Colónia T ereza  C ristina

madn hhlstórtaj
tcomendara aos s e u s  am igos que  o sepultassem  

quel m® de uma óruore J u n to  a  certa  fon ie , porąue ó. 
ie ąi im d’aquella e  a  J rescu ra  d ’e s ta  o  tinham  muitas 
ne$j stomprazido...
i vi! Ińo corpo de  Dr. F aivre  coberto p e la  gleba dessa  
ievi rfaąue eUe denom inara  T ereza  - e m  respeito e  gratidao 
os. i com a augusta Im pera triz d o . B rasil que sem pre o 
itini libera com bondade e  Ihe prod igalizara  awólio. prote- 

almpenetróuel com a d e s s a  J lo res ta  secular ąue ele 
te os óguas sonoras d o  Iuahy  d ocem ente  serpejando 
perto d'eUe Uie s u ss u ra o  d e  com inuo : amigo da  

tar n tmldade... a tś  q ue  u m  d la  n a  lóp ide Jrontal do  ultimo 
ledi* ode seus rostos esculpircu apósto lo  ensa iador e  martyr 
aka* Wttzoęoo...

3 ebglo Junebre registrado e m  1859  na  Academia 
ofal peio Bardo d e  S . Felbc

cretefft FM/RE"
gdjstante Franęa tu  u ie ste  
rocura de óguas m ed icina is  

Jelxa$te-nos e s ta  pouoaęao  
. Jfjóf§ a Jonie d e  te u s  idea is  

I  honorne de  Tereza- 
Jfrnedlato a  denom inara  

iem a  Im peratriz  
missao te  awdUara  

Je Dom Pedro 
pfeste nos a ssed ia r  

sos terras, nossos rios 
bt noss(̂  mata uieste m orar  
pP tempo alt J icaste

Tereza em  crescim ento  
[Sfrnbra de aruorejrondosa  

fce o teu m onum ento  
k -f*aste a  cultura  
Fjstalaste a  comunicaęao  
r p  deram p ed ra s  
wjebsji2eres a  contruęao  

poróes, b a laustres  
uC e cimento a in d a  e s ta o
I* K r  ̂  marco de  tu a  p resertęa  

* os sśculos destru irdo  
(Leokadia)

rćho«?j t

Canto do Galo/Pianie Koguta
"MŹRTTO LUD" EM NOVEMBRO! ELEięÓES POLONBSAS NO BRASIL

A  diretoria do semanario LUD/O POVO  
resolyeu programarpara initio de nouembro 
um jantar de confratemizaęao com finali- 
dades especiais: homenagear as pessoas e as 
lideranęas que acreditaram no trabalho desłe 
jomal nos ultimos dozę meses. Assim, fo i 
mstituida a homenagem chamada "Mento- 
LUD" para ser conferida a pessoas ąue 
fóram positivas ao chamamento para moder- 
nizar o unico periódico polonica existente no 
Brasil, ha 71 anos.

O jantar sera por adesdo antecipada, 
bastando ąue os interessados tonfirmem 
partidpaęao ate um dia antes do aconteci- 
mento, marcado para dia 6 de nouembro. 
Sera num local tambem especial, a ser 
dwułgado na próxima edięao.

DOMAKOSKI, PAIE FILHO

IHuitas emoęóes Joram vividas pela 
fam ilia Domakoski nas ńltimas se- 
manas. Ęnąuanto o pai, Antonio Do
makoski, estana vendo ser ootada na 
Cdmara Municipal de Curitiba a con- 
cessao do titulo d e "Vulto Emirito", o 
JilhOj Uarcos Domakoski, como vice- 
presidente da Associaęao Comercial 
do Paran&, estavapresidindo a maior 
entidade das foręas produtoras do 
Estado durante o penodo em que o 
presidente Werner Eaon Schrappe 
visitava a Europa ■ Alemanha, Aus
tria e Polonia.
Alińs, Uarcos ■ ąue 6 vice-presidente 
secretório tanto da ACP como da 
Federacao das Associaęóes Comer 
ciais e Industriais do Paranó - esteve 
muito honrado em receber. num dos 
almoęos das sextas na sede da sua 
entidade, o cónsul d a  Polonia, Marek 
Makowski. Por sinal, a reuniao-almo- 
ęo das sextas, na Associaęao Comer
cial, que congrepam de vinte a trinta 
associados, fo i idiia de Marcos, 
nu mas das primeiras decisóes da 
nooa direęao da entidade de empre-

Estd definido que todos cidadaos 
poloneses residentes no Brasil pode-
rąo votarpara seus candidatos prefe- 
ridos este ano, n&o no mesmo dia da 
eleię&o na Polonia, dia 27 de outu 
bro, e sim  um dia antes, dia 26, um 
sóbado. Os poloneses, portando pas- 
saportes poloneses, dever&oprocurar 
a Embabcada em Brasilia e os consi 
lados nas cidades de Sao Paulo, Rio 
de Janeiro, Curitiba e Porto Alegre. 
Ospassaportes podem ser os antigos. 
mcluswe.
COgUETEL/HOMENAGEM/DESPEDIDA

Neste dia 15 de outubro, a* 20 
horas, o Cónsul da Polonia em Curiti
ba, Marek Makowski, estard receben 
do convidados, juntam ente com sua  
esposa, a consulesa Anna, para co- 
ąuetel de homenagem aos 120 anos 
aa imigraęao polonesa em Curitiba, 
Parana, e tarnbśm para se despedir, 
jd  ąue estd com tudo pronto, agora 
sim, para retomar & sua terra natal, 
logo ąue passe o cargo ao seu substi- 
tuto, naprimeira ąuinzena de novem- 
bro.

O encontro ocorrerd na residencia 
do Cónsul.
FEIRA DO PRODUTOR FERROVlARIO

Neste fin a ł de semana, dia S, no 
pdtio da antiga estacao ferrovidria 
de Curitiba, fo i realizada a  Primeira 
Feira do Produtor Ferrovi&rio,das 8 
ds 18 horas. Estiveram espostos 
produtos, como artesanato, vestud- 
rio, calęados. Havia ali comida tipica 
e comircio de peąuenos animais.

CISCANDO
### POR QUE serd ąue certas pessoas 
ąueręm aparecer tanto em determina 
aos jornais, rddios e teves? Eleicóes 
municipais d vista?

L eo ka d ia  $:, Furrnan

O cónsul Marek Makowski, o empresójio Marcos D omakoski e  o deputado Lutz Carlos Bonie*  
daSUuetm, no almoęo da  Associaęao Comercial do Paranó, quc^ópo jm kośk iera .i]i;esid i;iiu i 
em  exerclclo.
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Kawka

O Cinqiientendrio da 
Morte de Paderewski

Ig n a cy  Jan P aderew ski f o i  u m  dos grandes f ilh o s  d a  Polónia, 
reno i na ii o p ia n is ta  e com positor, Uaer poUtico de autoridade  
internacional, no tdvel orador e polig lo ta . O  cinauentendrio da  sua  
morte, ocorrida d ia  29 de junho  de 1941, f o i  lenibrado no H otel 
Buckingham , em  N o va  York.

P aderew ski nasceu no  ano de 1860. Perdeu sua  m ae corn alguns 
: m eses de idade. Dela deve ter herdado urna inteleogencia incomttm e 

u m  grandę ta len to  para  a  musica. A o s  dezoito  anos, conluiu seus 
es t  ud os de m usica  no Conseroatório de Varsóvia. Prosseguiu sua  
fo rm a ęa o  m usica l em  Berlim  e Viena. A o s  poucos tom ou-se  conhe- 
cido no  cendrio m usica l com o p ia n is ta  e com positor de invulgar 
originalidade. Foi a travćs de utn concerto daao em Varsóvia, em  

-lSt>5, que P aderew ski ingressou no  palco da vida  m usical polonesa.
Sua pritneira apresentaędo em  escala internacional ocorreu em  

Viena, em  1887. Tendo triun fado na  Austria , Paderewski v a i a  Paris, 
que escolheu como sua  resid incia  permanente.. A p ó s  um  concerto 
aado em  1888, o ptiblico e  a imprensa parisiense aclam am  Paderews
k i  como um  grandę p ianista . Um  youco tnais d ific il f o i  conquistar a 
Inglaterra, mas, aos poucos, tam bćm  a i  s e fix a  a  fa m a  do em inente 
artista .

E m  1893 inicia-se a  carreira de Paderewski em N o va  lorąue, e a 
sua fa n m  se espalha pelos centros m usicais americanos. Depois de 

} utną longa tu rn i pelos Estados Unidos, vo lta  h  Europa. Seguem-se 
num erosos concertos na H olanda e na Bćlgica, que culm inam  com as 
apresentaęoes do a rtista  da Itd lia .

A p ó s anos de triunfos pelo mum io todo, Paderewski compra uma  
propriedade na Sufęa e a i  de dedica d sua ativ idade de com positor 
vo ltą d a  principahnente d  composięao da sua obra "M anru11.

A R T IST A  E PATRIO TA  
A  fa tn a  e a v ida  de conforto nao abafam o p atrio tism o do artista . 

Pelo contr Ario, nos m om entos de reflexao e saudade esse pa trio tism o  
explode com m aior vigor. P or isso, após longa aus&ncia, Paderewski 
vo lta  a Varsóvia, otiae dd  tr is  concertos, conquistando o sucesso e 
os coraędes dos poloneses. E m  Varsóvia, casa-se yela sekunda t e z  e 
vo ltą  & Sufęa, onde completa a  óyera "M anru", cuja e s tr iia  se realiza  
em Dresden, Alemanha. N essa epoca fo i- lh e  apresentada a  proposta  
de aceitar a  direęao do  Conseroatório de Varsóvia. A n tes  de aceitar 
o honroso cargo, Paderew ski apresentou um  p iano de aęao, que nao  
f o i  aceito e, assim, tnais um a vez ele sa iu  da  Polónia. Em  1904 
apresenta-se na A ustrd lia  e, atrauós dos E stados Unidos, vo lta  
A Europa coberto de triunfos.

Em  1910 cotnemorava-se na  P olónia  o  5 e Centendrio da B atallia  de 
Grunwald, uma das maiores bata lhas da  Idade M śdia, em  aue os 
poloneses destroęaram o exćręito dos Cavaleiros Teutonicos. 
Paderewski, a suas próprias custas, fez erguer em  Cracóoia um  
monum ento comem orativo d e sse fa to  nistórico. N a  m esm a ocasiao, 
fe z  um  inflatnado discurso, que se tornaria u m  programa para os d ias  
trdgicos que a  Polónia enfrentaria a  seguir. A  partir de entao, 
Paderewski tom a-se o Uaer esp iritual dos pa trio tas poloneses, 
principahnente a  partir do centendrio da m orte de Chopin, que fo i  
solenemente comemorado em  L vóv.

Certa vez, Paderewski escreoeu em suas m em órias que pela P dtria  
sena  capaz de sacrificar a  arte. Foi o que aconteceu, e pode-se 
imaginar auanto  isso custou a  um artis ta  da sua etwergadura. A  
partir da Sufęa P aderew ski coordena um a aęao p olitica  em  fa o o r  do  
restabelecimento da soberania da  Polónia. Juntam ente com o escritor 
H enryk Sienkiew icz, fu n d a  o C o m iti  de A j  uda aos poloneses. Dentro 
desse esquema, dd concertos nos Estados Unidos, pronuncia inflama- 
dos discursos e destina toda a  renda da  sua  a tiv idade a rty istica  cis 
necessidades da Polónia. A  sua  fa m a  fa z  as bolsas se abrirem com  
facilidade, e conta in clu siie  com o apoio do  presidente W ilson. Em  
1817 organiza nos E stados Unidos o E xłrcito  P olonis. .

HERÓI  D A  ARTE  E  D A  PA T RIA  
Em  1918 yo lta  Polónia, a tra v is  de Londres, para unir os coraędes 

e apaziguar as nientes de seus concidadaos. A pós o Tratado de 
Versailles, quando a  Po lón ia  recupera a  sua soberania, Paderewski 
enfrenta a oposięao dos partidos po liticos poloneses e, em  conseailŚn- 
cia disso, aeixa o gouerno do pa is em  dezembro de  1 91 9 .

' Em  1921 vo lta  aos E stados Unidos e reinicia seus concertos na 
Am ćrica e na Europa. O  lucro desses concertos ć destinado ds 
v (tim a s da guerra, pelo que granjeia a  gratidao de m u itos coraędes.

Com o p ia n is ta  e compositor, Paderewski fo i  um  herói da  Arte. 
Pelos seus esforęos em prol do  restabelecimento de uma Polónia  
soberana, mereceu um  lugar de honra no panteao dos heróis nacio- 
nais poloneses. Apesar de tudo isso, sofreu m uitos dissabores em  sua 
vida.

Ouando morreu, Paderewski era um  hom em  rico. Seu patrim ónio  
se localizava  em  diversos pafses, inclusive no  B rasil, onde ainda 
antes da I  Guerra M undia l ele havia  comprado, no bairro de Santa  
Ana, em  Sao Paulo, um  terreno de 18.200 m etr os quadrados. Nesse  
terreno acabou surgindo ilegalmente u m  conjunto residencial. D e um  
m odo geral, a  ąuestao do testam ento e dos bens deixados por 
Paderew ski redundou em  m uio ta  confusao e m uitos escdandalos. (A  
esse respeito o jo rn a lis ta  K ledzik  publicou tr is  artigos na reuista  
poploneśa Przekrój, em  junlio  e ju llio  deste ano).

M A R f A N Q  'KAW KA, professor ę  presidęnte do I tis titu to  Brasileiro 
d a  C u ltu ra  P o lo n ic a .  . , v  • ,  . . . . . . . .  .

LEKCJA SIÓD M A -  SETIMA LięA O

A. TEKSTY/TEXTOS

II. Adam odpoczywa

Adam: Serwus, Marek!
Marek: Wiłam! Masz może zapałki?
Adam: Owszem, możesz wzięó ło pudełko. Mam 
drugie. C o  porabiasz?
Marek: Teraz usiłuję odpoczywać, a jednak pracuję. 
Adam: Jak ło, pracujesz? Przecież ło jesł kawiarnia, 
dokoła park, piękne drzewa, zieleń...
Marek: Właśnie. Mam zamiar fotografować łen park. 
Adam: Przecież pada deszcz...
Marek: Dlałego obserwuję teraz parasolki.
Adam: A  dlaczego nie parasole?
Marek: Męskie parasole sę jednakowo czarne, a 
parasolki sg kolorowe. Prawie każda kobieta ma 
parasolkę.
Adam: Nie jestem pewien, czy obserwujesz 
parasolki, czy kobiety.
Marek: Obserwuję po prostu życie, jak każdy 
fotoreporter. O , już szósta!
Adam : Co? Już szósta godzina? Przecież jest dopiero 
pigła!
Marek: Nie szósta godzina, tylko szósta czerwona 
parasolka.
Adam : No tak... Ta parasolka ma bardzo zgrabne 
nogi.

III. Przybywa Agata

Marek: Uwaga. Zbliża się moja żona.
Adam : Rzyczywiście. Ta pani to ma pewno Agata. 
Agata: Marek! Szukam cię i szukam, a ty pewnie 
obserwujesz życie, ale nie mnie! Jestem cała mokra!
A... Adam... Wiłam! Was zawsze można spotkać 
razem. C o  robicie?
Adam : Marek czeka i liczy parasolki. A  gdzie jest 
twoja parasolka?
Marek: Właśnie. Gdzie jest twoja parasolka?
Agata: Nie w ie m ...
Adam: Trzeba chyba kupić drugg.
Marek: Nie drugg, ale już chyba dziesigtg.
Agata: Która godzina?
Adam: Siódma.
Agata: No to czas na nas.
Marek: Tak. Trzeba już iść.
Adam : Czy mogę was odprowadzić?
Agata: Al eż tak! Bardzo proszę... 
b .  s lo w n i c z e k / v o c a b u l A r i o

Agata =■ Agata 
a jednak =  e  no entanto  
biegać = correr 
budow ać = construir  
cały = todo , inteiro  
cegła = tijolo  
czarny =  preto  
czas e tem po  
czasem  = as vezes  
czerwony = verme)ho  
czy = ou 
czysty = limpo  
deszcz (m .) = chuva  
dlateao 8  por isso  
dokoła = em  volta  
dopiero & som ente, apenas  
dorośli ludzi =  pessoas aduitas

dozo rca  = g u a rd a , ze ła -  
do r
drug i =  ou tro ; s eg u n d o  
d n e w o  = a rvo re  
d ziecko  (p lura l. dz iec i)  
s  c rianęa, filho  
dziesięty  = d ec im o  
dziew cząt =  d e  (d a s ) m e*  
ninas
dziew czę  = m enina  
fo tografow ać = fotogra- 
fa r
gd z ie  s  o nde  
godzina °  hora  
goto w ać o b iad  s  pre-

Rarar o  a lm oęo  
a łas ■ ru ido , baru- 

łho
hałasow ać = fa ze r ba* 
ruiho

Hanka = Aninha 
iść = ir 
jak  = como 
Janka a Joana, Jane 
je  =  os, as (pron.) 
jednakowo = igualmente, 
do  mesmo modo 
kamień (m.) = pedra 
każdy = cada 
kolorowy = colorido 
kołysanka = canęio de 
ninar
która godzina? = que to m ik  
kupować a comprar 
liczyć = contar 
Marek = Marcos 
Marysia -  Mariazinha 
m atka = mae 
męski = masculino 
m ieć zamiar -  ter a intenęao 
m okry = molhado 
m ost (m.) = ponte 
n a  pewno = certamente 
naprawdę = realmente 
nas a nos (pron,) 
naśladować = imitar 
nie jestem |>ewien» nao estooe 
obserw ow ać3 observar 
odpoczywaćs descansar 
odprowadzaćc acompanhtfi 
on(ona) ma na imię3 o no* 
(dela) e... 
pada deszcz -  chove, estacM 
p araso ls guarda<huva 
parasolka = sombrinha 
patyk = graveto 
piękny = belo, bonito 
podworze 1  patio 
polewać = regar 
popołudnie = tarde (subsŁ) 
po prostu s simplesmente 
porabiać = estar fazendo 
pracowity s trabalhador 
prawie = cjuase 
przybywać » chegar 
przyjemny e agradaveł 
pudełko 3 caixa 
razem = junto, juntamente 
robić = fazer 
rozbierać = despir 
róża s rosa 
rudy a ruivo 
siódm y 3 setimo 
spędzać c  passear [tempo, et! 
s p o k ó js paz, tranquiOdade 
spotkać a encontrar 
s erw u s !s oi! ola! 
studiować s estudar 
syn s filho
szósta godzina = seis horas 
szukać = procurar 
śmiech =  riso 
śmiecie (p l.)3 lixo 
te raz  = agora 
traw a = grama, capim 
traw nik s gramado 
trzeba = e preciso 
ubierać = vestir _
usiłować 3 procurar, e»l«ę»M 
uw aga = atencao 
w as = voces (co m p w ew  
w ita m !a ola! . , J
w  ogóle (pronuncia vógiw) 
wazyatkie = todo*, toda* 
w ziąć = pegar 
zam ek (płzamki) = cawo 
zapałka = fósforo 
zbierać = juntar, collier,
zbliżać się = apftłxi(nw^
zgrabny a bonito, ban w *  
ztelień = verde (lubst) 
znaczy **significa, quw o0" 
znaczyć ■ s^nmcar 
że  B que (<so»j.) 
życie  = vlda

D E U M
PR E SE N T E A !

SUAS 
ORIGENS 
ASSINE 
O "LUP"
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"Dobrze więc byłoby, g d yb y  zwolennicy wojny dom owej zdali sobie 
sprawę, ze mogę na emigracji, tak jak w Polsce, istnieć różne opinie 
polityczne i działać ludzie o różnych poglgdach. Musimy się 
nawzajem tolerować i szanować, a b y  źe sobg współpracować" -
B.W. - "Nowy Dziennik".
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KURYTYBA PARANA

eszcze Jedna Rocznica
fóda rocznica ma swą 
Iwę. Staje się szansą 
Jszyc-K refleksji i 

ycia n o w y c h  
w, gdyż samo życie 

•nosi zawsze coś 
i. Patrząc na jedyne 
polskie w Brazylii, 
iącego swą 71 
? istnienia, można 
wiele napisać i 

riedzieć.
sl faktem bezspornym, 

no LUD wyrobiło 
d^u dziesięcioleci 
L-|| w umysłach i 

wielu pokoleń 
pjczyków polskiego 
Uzenia. Przemierzając 

historię pisma 
zauważyć prężne 

mleczne i kulturalne 
iizednich pokoleń, 
arnika wyrażała się 
|dzy in n y m i w  
Itawaniu i zanikaniu 
fch pism będących 
jfestacĵ  wielkiego 
pego wysiłku w

szukaniu nowych form 
kulturowych na ziemi 
b ra zy lijsk ie j. Można 
podziwiać jak bogate było 
to życie. Z czasem zanudy 
dyskusje. Pisma, tygodniki 
i miesięczniki poszły do 
lamusa historii. Dzięki 
wysiłkom wielu Rodaków, 
W s p ó łp r a c o w n ik ó w ,  
Redaktorów i Czytelników 
"na placu boju" życia 
polonijnego w Brazylii 
pozostał tygodnik LUD.

Dziś szuka nie tyle 
swego miejsca i swej misji, 
ile sposobu służenia Polonii 
B r a z y l i j s k i e j ,  w 
zm ienionych czasach, 
diametralnie innych od 
przeżywanych . lalka lat 
temu w  Polsce. O to co w 
P o l s c e  s t a ł o  s i ę  
rzeczyw istością tj. o 
wolność, demokrację i 
poszanowanie godności 
ludzkiej także walczono na 
łamach pisma. Można 
śmiało powiedzieć, że LUD

wziął udział w tym 
ogólnym wysiłku trzeźwo 
m yślących Rodaków  
wołających o zmianę 
dyktatorskiego systemu.

N o w y  s p o s ó b  
drukowania przy pomocy 
środków elektronicznych 
ułatwił bardzo przekaz • 
idei, postaw, opinii celem 
udoskonalenia demokracji. 
Ktoś słusznie powiedział, 
że prasa ma istotne 
zn aczen ie  w życiu  
demokratycznym. Jest 
miejscem gdzie może i 
powinna się ścierać cała 
gama nowych spojrzeń i 
propozycji zmierzających 
do rozwoju wszystkich 
aspektów życia. I w tym 
chce walnie pomóc LUD 
służąc przede wszystkim 
Polonii’ Brazylijskiej 
przekazując wydarzenia 
tym, którzy dziś żyją w 
wolnej i niepodległej 
Ojczyźnie.

Przeciwnik nie 
jest wrogiem

temat kto jest tylko 
^̂ itoem, a kto jest 
5!®!/ wśród Polaków 
¥ pomieszanie pojęć. 

^  ono z£owu 
(kiedy w Polskce 

, kluczowe
" być może - 

8  <>. politycznym 
na dłuższy 

i . rozpadem 
‘S&* Nu, dla większości

'  l i i  I
j^Się"3® j g l j

-H trudne do
I  I I  a. ” i a .
f c ? e w i e n i e ,  

.  ii M cz? sto w
E# U ,  f surdalne  

l*ii( .* nawet w  
szowinizm.

xiP.o rz?dk u  

N e B  i  I e  w■Mn
falę

w
w

już

wzajemnych inwektyw. 
Wybory ao Sejmu i Senatu, 
jakie odbęaą się Tl 
października, już teraz w 
rolsce przybierają formy 
d a le k ie  od praktyk 
demokratycznych.

Podobne objawy można 
było obserwować w grupie, 
która określa się jako 
em igracja polityczna. 
Soecjalizują się w tym 
powstające nie wiadomo 
czuim sumptem pisma, 
s z a f u j ą c e  w o b e c  
d o m n i e m a n y c h  
przeciwników politycznych 
obraźliwymi inwektywami, 
fałszem i pomówieniami. 
Celem oczywistym jest, aby 
kogoś oczernić, wypchnąć 
poza margines. Atmosferę 
taką m ożna również 
o b s e r w o w a ć  w ś r ó d  
or ga ni za c j i ,  których  
zadaniem  jest łączyć 
Polaków a nie dzielić. 
Zarazem wpływ emigracji 
na sytuację w Polsce z 
miesiąca na miesiąc maleje, 
Ą wynik październikowych 
w yborów . w . Chicago,

Nowym Jorku czy Los 
Angeles będzie minimalny, 
symboliczny.

Dobrze więc byłoby,

fdyby zwolennicy wojny 
omowej zdali sobie 

sprawę, że mogą na 
emigracji, tak jak w Polsce, 
istnieć różne opinie 
polityczne i działać ludzie 
o różnych poglądach. 
Musimy się nawzajem 
tolerować i szanować, aby 
ze sobą współpracować. W 
przeciwnym razie polskie 
piekło może pochłonąć 
wszystkich Polak Polakowi 
nie powinien być wrogiem, 
c ho c i aż  może  być  
przeciwnikiem przy urnie 
wyborczej. Podziały wśród 
nowej emigracji są naogół 
nieznanę dawniejszej 
Polonii. Żyje już ona w 
system ie utrwalonej 
amerykańskiej demokracji i 
wzajemnej tolerancji. 
Rzecznicy wojny domowej 
mogą się więc wiele od niej 
nauczyć. Niech skorzystają 
z okazji, b.w; •
"Nowy Dziennik?'
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26 Niedziela 
Zwykła

Ewangelia według św. 
Marka 9,38-48.
"Kto nie jest przeciwko 
nam ten jest z nami" (w.40)

Faryzeusze i uczeni w  
Piśmie widzą w Chrystusie 
groźnego konkurenta i 
patrzą zazdrośnie na 
rosnącą z każdym dniem 
aurę, Jego słuchaczy, nad 
którymi tracili swój wpływ. 
Ale i Apostołowie mieli coś 
z tej mentalności. Uważali, 
że Chrystus jest ich
własnością, że oni tylko 
mają m o n o p o l  na
przepowiadanie Dobrej 
Nowiny i stąd oskarżyli 
jakiegoś człowieka nie
nalezacego do ich grona a 
ośmielającego sie ukazywać 
ludziom doorą drogę życia. 
"Nauczycielu, widzieliśmy 
kogoś, kto nie chodzi z 
nami, jak w imię Twoje

X ucał złe duchy i 
śniliśmy mu, bo nie 

chodził z nami"(w.38).
Może Apostołowie nie 

kierowali się jak faryzeusze 
przyziemną troską o 
własny interes, ale i u nich 
była jakaś niezdrowa 
solidarność sekciarska, 
k t ó r e j  C h r y s t u s  
przeciw stawił się  w  
słowach: "Kto bowiem nie 
jest przeciwko nam, ten jest 
z nami"(w.40). Chrystus 
jest zaangażowany w walce 
ze złem i dlatego kto w tej 
w a l c e  n i e  j e s t  "z
Chrystusem", ten jest
przeciwko Niemu. Ale gdy 
chodzi o człowieka, Jezus 
n ie  z n a  c i a s n e g o  
fanatyzmu. Jeżeli ktoś nie 
powołując się na Niego 
czyni doorze, powinniśmy 
się cieszyć z tego,
chociażby to działo się 
poza Kościołem. Jezus 
mówi, że również i ci 
d o z n a j ą  B o ż e g o  
M iłosierdzia , którzy  
chociaż nie wąierzą w 
Niego, jednak z czysto
l u d z k i c h  p o b u d e k  
przychodzą z pomocą Jego 
uczniom będącym w 
potrzebie.

W  dzisiejszych *'
kiedy odczuw air v bciesr :• 
powiększająca .c ę izolaciy 
między luaźmi, kiedy 
rozrosty się u przędzeni a, 
słowa Chrystusa dają 
p o d s t a w ę  n a s z y m  
wysiłkom, aby przechodzą 
p o n a d  w s z e l k i m i  
p o d z i a ł a m i  
ś w i a t o p o g l ą d o w y m i ,  
n a r o d o w o ś c i  o w y m i , 
zawodowymi/ • a nawet 
religijnymi, nie uprzedzać 
się z gó:\ do nikogo i 
u z n a C  w je aż  d v  m 
rzeczywiste dobro, choć 
ono nie wyrosło z naszego 
rodzinnego podwórka.

Sobór Watykański II 
mówi, "że 'Duch św. 
prowadzi swoimi drogami 
całą ludzkość i również 
poza Kościołem.  W 
różnych kulturach i 
r e 1 i g i a c h 
niechrześcijańskich tkwią 
ziarna prawdy i dobra. 
Warto natomiast w wąskim 
zakresie spojrzeć na wielką 
s z a n s ę  s z u k a n i a  i 
tworzenia dobra moralnego 
w każdym zawodzie k u  
zbawiennemu pożytkowi 
Kościoła i całej ludzkości.

Wykorzystać okazje do 
pełnienia dobra. Nie 
zrażając sie do nikogo, 
próbujmy budować na 
najmniejszym promyku 
dobra zauwa/ontvo u 
innych. W Fwangelu 
znajdujemy c.iły zostaw 
wskazań, jak postępować 
prawdziwie po bratersku i 
jak straszne s ą  grzechy 
p r z e c i w  m i ł o ś c i  i 
sprawiedliwości społecznej. 
Abyśmy ciasnota umysłu 
n i e  p o w o d o w, a 1 i 
z g o rs z en i a ,  l i turgia  
dzisiejsza przypomina nam 
s z e r o k i e  s p o j r z e n i e  
Mojżesza, który nie lękał 
się dwóch nieoficjalnych 
p r o r o k ó w ,  o w s z e m ,  
wyraził pragnienie:''Oby 
tak cały Tud Bot; a

grorokował, oby mu c l a i  

óg swego ducha ".
(Lb 11,29).
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Prasa Polska w Brazylii (5) Wiadomości
Pamiętam jak dziś, że 

uczyłem się historii 
p o l s k i e j ,  e e o g r a f i i ,  
literatur\’, języKa polskiego 
i nawet nauczyłem się grać 
w szachy w Związku 
Polskim na Carlos de 
Carvalho i nigdy nie 
zapomnę jak pan Barczak 
siedząc przv biurku w  
bibliotece mówił i te słowa 
do dziś brzmij w moich 
uszach, czytając gazetę 
polska. Na moje pytania co 
o n  c z y t a ł  
o d p o w i a d a ł :  T a d z i u  
czytam trochę prawdy i 
diizo plotek ale coś tam z 
tego wyciśniemy". Tam w 
s t a r y m  i t r o c h ę  
opuszczonym Związku jest 
duża biblioteka i słyszałem 
do pani Olchy, że "nikt się 
ni£ nie interesuje i nie 
poszukuje książek Niech 
Instytut Brazylijski Kultury 
Polskiej wykona wielki 
-Cenzus" bibliotek w 
języku polskim a te 
o p u s z c z o n e  t r z e b a  
koniecznie uruchomić.

W roku 1915 organ 
Polskiej Komisji Wojskowej 
"Ogniwo" przeniesiono do 
Ponta Grossa, a w r. 1916 
p r z e m i a n o w a n o  na 
Pobudkę". W Kurytybie 

natomiast ukazało się 
p i se m ko  s a ty r yc zn e  
Człowiek . leśny" pod 

redakcja Zongoiłowicza, 
ktoiy zbiegł do Brazylii 
przed wojn^. Pisemko to 
również stanęło po stronie 
legionów.

\V r. 1916 pojawiło się 
jeszcze jedno czasopismo 
na terenie Rio Grandę do 
Sul, w Guarani, pod nazwa 
"Tygodnik Związkowy, 
r e d a g o w a n e  p r z e z  
nauczyciela Franciszka

Hanasa. Ten również 
opowiedział się za polityką 
Piłsudskiego. Orientacje 
p r o l e g i o n o w e  n a  
wyczodźctwie oznaczały w  
owych czasach kierunek 
postępowo-patriotyczny, a 
ich natężenie w  r. 1917 
b y ł o  w y r a z e m  
zd ecy d o w a n ej m y śli 
n i e p o d l e g ł o ś c i o w e j ,  
n u r t u j ą c e j  P o l o n i ę  
brazylijską, Trzeba mieć na 
uwadze, że orientacja 
prolegionowa w  czasie 
wojny narażała działaczy 
polonijnych na zarzut 
zdrady ze strony aliantów, 
do których zaliczał się 
także rząd brazylijski. 
Wydawnictwa, które ją 
propagowały w  Brazylii, 
podlegały cenzurze i 
niektóre z nich zamknięto. 
D o p i e r o  o g ł o s z e n i e  
niepodległości Polski w r.
1918 p o ło ż y ło  kres  
kampanii prasowej, chociaż 
nie usunęło rozbieżności 
politycznych w łonie samej 
Polonii.

W grudniu 1918 ukazał 
się jedyny numer "Polonii" 
w  Rio de Janeiro w języku 
p o r t u g a l s k i m ,  
up am ię t ni a ją c y  fakt  
uzyskania przez Polskę 
niepodległości.

Jego redaktorem i 
w y d a w c ą  b y ł  W.  
Teodorkowski. Numer 
rozesłano wybitniejszym 
osobistościom Drazylijskim 
w  form ie b iu letynu  
i n f o r m a c y j n e g o .  
Jednocześnie zlikwidowano 
w  Ponta Grossa "Pobudkę", 
a na jej miejsce powstał w  
końcu grudnia "Świt" - 
o r g a n  Z w i ą z k u  
Demokratów Polskich. 
Pismo to redagowali 
kolejno Konrad Jeziorowski 
i Franciszek Łyp, ale duszą 
wydawnictwa i oparciem 
finansowym był Prof. dr. 
Szym on ićossobudzki, 
zamieszkafy w Kurytybie. 
W r. 1921 powstał w  
K u r y t y b i e  z w i ą z e k  
towarzystw postępowych 
Kultura i "Świt" stał sie 
jego organem, już poa 
redakcją Kossobudzkiego. 
Do związku tego należały 
wszystkie towarzystwa 
oświatowe, utrzymujące na 
teren ie  po ł u d n i o we j  
Brazylii szkoły polskie z 
d w o m a  j ę z y k a m i  
w yk ład ow ym i (przed  
południem wykładano po 
polsku, po południu po 
portugalsku).

Dr. Jan P.T. Kossobudzki.

POSZUKIWANIE
CARLOS MOSZKOWICZ 

Brazylijski Czerwony  
Kizyż poszukuje Carlos 
Moszkowicz urodzonego w  
Polsce w  1905 roku, syna 
Icka Muskowitz i Dyna 
Jabloiiska. Posiada bratan
ka, który się nazywa Ber- 
nardo. Jakąkolwiek wiado
mość kierować na adres: 
Cruz Vermalha Brasileira, 
P. Cruz Yennelha. 10 - Rio

de Janeiro - Brasil. Telefo- 
ne 221-0252.
JAN KRÓL REBEL 

Irena Schweigerowa (ul. 
Do Białego 8, 34-500 Zako
panej poszukuje członków  
rodźmy Jana Króla Rebel. 
Ostani kontakt listowny z  
rodziną niestety się urwał. 
Maria Król-Rebel miała 
następujący adres: Cx pos
tał 863, Maringa, Pr.

PARA CADA SITUAęAO 
EXISTE UM ESPAęO

FW TOUR
COLOCA O MUNDO AO SEU ALCANCE

• Tarifas promocionais
• Passagens nacionais e internacionais

• Fretamento de ónibus
• Excursóes nacionais e internacionais

• Excursóes a Foz (económ icas).

FALE CONOSCO E DESCUBRA QUE 
AQUI VOCE TEM AMIGOS.

ATENDE-SE TAMBEM EM POLONES!
FW  T O U R  Agenda de Viagens e Turismo Ltda.

Rua Dr. Murici, 970 cj. &tśrreo -  Telefones: (041) 222-4843 e 222-9230.-. Curiliba -. Parana

z Polski
X - Sejmowa Komisja Nadzwyczajna odnj 

zaproponowany przez Radę Ministrów U 
ustaw y o nadzwyczajnych uprawnieniadl 
rz^du. Projekt wymienia Jedynie dziedzin 
których gabinet nie miałby prawa wyd 
rozporządzeń z m ocą ustawy. Komisja natol 
żąda, by rząd przedstawi! katalog spraw] 
chciałby regulować przy pomocy specjał 
uprawnień. W icepremier L. Balcerowicz pa 
wił trzy ogólne obszary, jakich dotyczyłyby! 
mocnlctwa: 1 / miałyby usprawnić insW 
przyśpieszyć procesy prywatyzacyjne, 2/ ln| 
wałyby w  szeroko rozum iane kwestie budżd 
podatkowe, 3 /  wykorzystywane byłyby d® 
czelnianla system u finasnowego i przeciwdj 
n la  patologiom gospodarczym.
X - Na zaproszenie prezydenta L. Wałęsy pij 

dzie do Polski 7 października księżniczka ij 
córka królowej Elżbiety II.
X - M. T hatcher odwiedzi Polskę 1-3 

n ika n a  zaproszenie prem iera J.K.Bielećld 
X - 9 w rześnia br. przywrócone zostały stos i 

dyplomatyczne między Polską a Estonię. U I 
terstwo Spraw  Zagranicznych otrzymało! I 
MSZ Estonii stanow iącą pozytywną odpowia I  
polską propozycję.
X - W liście pastersk im  biskupi zarzucajj] f 

kom przekazu niezdolność do uruchomia ig 
sobie " mechanizm ów, które budują więzi w >o 
notowe i integrują społeczeństwo".
X - Rada M inistrów przyjęła projekt zml] P 

Konstytucji. Projekt zostanie sklerowanj* 
Sejmu. Rada M inistrów piygotowuje t 
gram  działań pozytywnych realizowanym 
pomocą ustaw y o specjalnych petnomofl ^ 
w ach. Zgodzono się n a  propozycje Min. Roto! I  
A. Tańskiego wprowadzenia preferencji tu 
kredytów n a  modernizację rolnictwa. $ 
X - D eklarację o nawiązaniu w najbliźj g 

czasie stosunków  dyplomatycznych nj |0, 
Polską a  U krainą podpisali w Warszawie^ %■,, 
trowie Spraw  Zagranicznych obu kraj0®] I' 
Skubiszewski i A. Zlenko. Podpisano też to® M 
cję konsu larną oraz umowę o wzajemny®] |,p 
sultacjach. Delegację ukraińską przyĵ łf0® t 
prem ier J .  K. Bielecki, Marszałkowie Sej ty 
S enatu , przdstawiciele Kancelarii I W ' . 
M inister Zlenko wyznał, że nie przypadW g 
ogłoszeniu niepodległości Ukrainy P ^ 
wizytą zagraniczną je s t wizyta do Polski’ j u 
X - Prezydent W ałęsa przyjął przewooru^ n 

NSZZ rolników indywidualnych "Solidarno^™ 
J a n o w s k i e g o . _________________

* ADUBOS S M P LE S  E  COMPL& 03
CULTURAS __|

O S E H E Y I E S ,  D E F E N S W O S ,
B  IMPORT A D  A S .

OPRODUTOS VET1   -
OM UDAS FRUTiFEBAS B  Ol 

TO S D E  PROTEęAO
ADUBOS BOUTISI^

boja: AuSete de Setem brn^aM ^bre^5, ^‘ bąa/Fóbńóal RAMrS F. Bartosa f-M m



śnierci A leksandra 
M  jeszcze trzej 
lWie K a z im ie rz a  

, Jończyka: najstarszy 
Ira jyslaw, który był 
ki m Węgier i Czech,
ich w  i „kardy ^leryk. Z ygm unt 
1  lywai na dworze 
w Kstawa, od którego 

U  zaniedbane 
W głogowskie i 

W Bkfe Odznaczał się

, n v / i n . Ł y  *  ,  _
Dlatego tez 

Ij ś powołano slw- 
J  [księcia Zygmunta 

ma Koronacja od- 
sie w Krakowie 
24 stycznia 1507 
[Wielkie oczekiwały 
’ ' tak wew-
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C2ASY ZYGMUNTOWSKIE 1506-1572

Wewnjtz dopro- 
>ażq il do porządku, od

zewnątrz miał wielu 
nieprzyjaciół: Habsbur-
fowie na tronie austriac- 

im, mściwi Wołosi, 
wreszcie Turcy i Tatarzy. 
Woiny z Moskwą.

Duma i zuchwałość 
Michała Glińskiego mag
nata litewsko-ruskiego 
stały siępowodem trzech 
wojen. Pierwsza w 1507, 
druga w 1513 i trzecia w 
1514. Wojskiem polskim 
dow odził Konstatny 
Ostrogski, który pokonał 
moskali i Wasyl musiał 
zawrzeć pokój z Polską. 
Zjazd w Wiedniu.

Cesarz Maksymilian I 
chciał pozyskać Węgiy i 
Czechy dla swojej rodzi
ny. Próbował osłabić 
potęgę Zygmunta pod
burzając Krzyżaków i 
robiąc porozumienia z 
carem moskiewskim.

Zygmunt, również chciał 
przyjaźń cesarza, dlatego 
też na żjeździe w Wied
niu ułożono dwa mał- 
zaństwa: Ludwik, syn 
Władysława, ożenił się z 
Marią, wnuczką Maksy
miliana, a Ferdynand, 
wnuk Maksymiliana 
ożenił się z Anną, córką 
Władysława, tym sposo
bem Węgry i Czechy 
dostały się w ręce Habs
burgów, bo w roku 1526 
Ludwik, syn i następca 
Władysława, poległ w 
bitwie z Turkami i Fer
dynand objął tron wę
gierski i czeski.dostafy 
się w ręce Habsburgów, 
bo w roku 1526 Luawik, 
syn i następca Władysła
wa, poległ w bitwie /  
Turkami i - Ferdynand 
objął tron węgierski i 
czeski.

N
stos
i.y
łlo l
wili

Jćne wydarzenia 
wl »e to słupy milowe 

[gujją c  e o c e n y  
Kfei człowieka w  
miganiach z. czasem 
Tnenią. Rok 1991 w  
JAtyce to przede 

mistrzostwa
* Tokio. Podobnie 
.wielu tego typu

niewątpliwym 
wśród wielu 

Win królowej sportu 
IM juaton.

! SU uczestników i
bili! zwrócone byty 
mBPiców i uwaga

1  ®6e nc jiDwudziestego
* siapnia do Polski 
Jra®osna wieść, żelllsSi***:

'ńęę przybliżyć

Złota Wanda

8 H  >fużon'ej 
f i  ' Przez wieli 
kol SJ w Polsce n£ 
Ę  K  I  i 10 km, 
; | mistrzyni 

itL • .ta to w ej  
^ Mo ]ej więcej jat

10SS,

daleko. Pomimo zachęty ze 
s t r o n y  t r e n e r ó w  i 
znajom ych, magicznej 
odległości 42 km i 195 m 
obawiała się mocno i nie 
zamierzała wiązać z nią 
swej karieiy sportową, 
uważając wręcz, że to 
byłoby szaleństwo.

Z m i a n a  o p t y k i  
postrzegania dystansów i 
filozofii życiowej nastąpiła 
w  1985 roku, kiedy polska 
zawodniczka poznała we 
Włoszech, w  Boiano, gdzie 
polski długodystansowiec 
B o g u s ł a w  Mamiński  
organizuje co roku biegi na 
10 tys. metrów dla kobiet i 
mężczyzn, reprezentanta 
M e k s y k u  M a u r i c i o  
Gonzalesa.

Polsko-m eksykańska  
znajomość przeistoczyła się 
szybko we wzajemną 
s y m p a t i ę ,  k t ó r e j  
uwieńczeniem był ślub 
c y  w i l n y ,  t u ż  po  
olimpiadzie 1988 roku. 
Później był jeszcze drugi w 
kościele katolickim a po

LETRÓNICA m o d e l o
*n k ^ l^ ó n ic a  Modelo Comercio de Peęas Ltda.

tlvulas, Transistores, Cinescópios, Componentes 

.A ^ id a  7 de Setembro, 3460, fone: 225-5033, Telex (041) 6312

pfmfEMr
ummab!

Com as ełełęóes parłamentares que se aproxlinani. crescein 
as expectatłvas de mudanęas das condlęóes połonesas. No 
semanario Solldariedade". o excelente Jacek Sulkowski 
publlca nsle desenho referlndo-se ao deseni j»reg< após as 
reform as económlcas. lim "desempregado" dlz: o novo
Parlamento e antes de (udo uma chance para os desernprc- 
gados'mima referenda ao "emprego" de deputat'...

nim huczne przyjęcie w 
Mexico City.

Stopniowo pojawiły się 
też efekty sportowe. 
Mauricio Gonzales okazał 
się nie tylko dobrym 
z awodniki em ale i 
trenerem. Systematyczne 
ć w i c z e n i a  
o g ó l n o r o z w o j o we  . i 
codzienne bieganie w 
górach na wysokości 2,5-4 
tys.m zaczęły szybko 
procentować.

Wanda Panfil-Gonzales 
coraz częściej zaczęła 
próbować swych sił w 
maratonie. Pierwszy 
poważny start na tym 
dystansie miał miejsce w 
Berlinie. Potem przyszły 
znaczące sukcesy w 
Londynie, Chicago, innych 
sławnych z biegów  
d ł u g o d y s t a n s o w y c h  
metropol iach,aż  po 
wygranie w kwietniu 1991 
r. najstarszego biegu 
maratońskiego w Stanach 
Zjednoczonych.

P S f P  . . { g i s * nie, . ■

A propóslto da vislta do Prcsldcnte Wałęsa a Pranęa. t*m 
mało, para discutlr a dfvlda ex(ema połonesa. o semanario 
Solldariedade reproduz esta charge de "Paiulio. orlglnal- 

mente publlcada no "Le Monde” de Rarls. IJin clreunspeclo 
MItterand dlz: Estamos fazendo esforęos para dliiilimlr as 
vossas diMdas". Ao que o astuto Wałęsa retruea: Mas l('|x>ls 
vał dar para aumentar?".

Humor
Policjant przed jednym z 
bloków strofuje dozorcę: 
-Dlaczego chodnik nie jest 
odśnieżony?
I Panie władzo, przecież 
mówili w telewizji, że 
zawieje i zamiecie.

X
Jasio pyta się taty: 
-Dlaczego jesz nożem?
-Bo widelec przecieka.

X
- T a t o . - p y t a  s y n  
Masztalskiego- co to jest 
hipopotam?
- To jest taka zwariowana 
lyba na ladzie.
- Na tym właśnie polega jej 
wariactwo...

IM /.Szły dwa pomkl 
ulicę i jednego p h. 
samochód. I :|siv j : .
i zawołał: .
-Ty, ketschup: ;
idziemy!

X
Ksiądz przybija iiśtewki do 
parkanu otaczającego 
plebanię. Mały chłopiiv 
przyglada mu się z 
wielkim zainteresowaniem. 
-Z pewnością chcesz /osi.u 
stolarzem? - pyta ksiądz. 
-Nie. Ja chcę tylko usłyszeć, 
co mówi ksiądz, gdv 
uderzy się młotkiem .w 
palec.
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Lemer, nos 120 Anos: "Coraęao 
Curitibano Pulsa por Poloneses"

Os 120 anos da imigraęao polonesa  a  Curltiba 
foram coniemorados no ultimo dla 30  d e  setembro, 
em  sessa o  solene no auditório do Palóclo Auenlda. 
Yarias geraęóes de  descendentes se  reunlram para 
lernbrar a auentura de  Edm undo Saporskl que trou- 
xe  para a Capital paranaense os prtmelros Imigran- 
tes.

A solenldade fo l coordenada pelo presldente da  
Comissao Especial da  Comunldade Polonesa de  Cu
ritiba. responsavel pelo programu dos 120 anos de  
imigraęao, vereador Jo se  GorskL Esłaoam presentes  
o prefeito de  Curltiba, Jalm e Lemer; o senador Josć  
Eduardo Vietcu o Bispo Awdllar d e  Curltiba, Dom 
Ladislau B iem a skl (que representou o Arcebispo de  
Curltiba, Dom Pedro Fedalto); o presldente a a  Co
missao Especial dos 300 anos de  Curltiba, deputado  
Rafael Greca d e  Macedo; e  o Cónsul Marek M a
k o w sk i
"CONDUTOR DE HOMENS"

O professor e historiador Rui Wachowicz fa lou  
śobre a  chegada dos prtmelros imigrantes. Segundo  
ele, no f in a ł do seculo passado, com o firn da  escrcwi- 
dao, o pa ls precisava recrutar mao-de-obra na  
Europa para trabathar na lauoura, prtnclpahnente 
dos E stados do Sul. Assim , em  1869, cnegam os 
primeiros poloneses, primeiro em  Santa  Catarina e, 
em  1871 atraućs de  Edmundo Saporskl (aue.fugindo  
d a  Silesia, am eaęadapelo impśrto prussio, tomou-se 
um  colonlzador e  conautor de homens no Brasll). Os 
imigrantes escolheram Curitlba por causa do cllma 
sem elhante ao europeu e  por encontrar dificuldades 
d e  reiacionamento com oubros colonizadores da  
regla o d e  B lum enau : os alemaes.

A inda segundo o professor Wachowicz, os imi
grantes poloneses se  esiabeleceram nas redondezas. 
de Curltiba no chamado "cinturao verde", onde se  
aedicaram a  lauoura e  ó  criaęao de peąuenos anl- 
mais. Eles acabaram criando um costume  na cldade: 
todo dla, utnham dos bairros m als ąfastados com 
carroęas vender a  produęao de porta em  porta: "Isso 

f e z  com que os primeiros mercados municipais de  
Curitiba fo ssem  fechados, porąue a s donas-de-casa  
oreferiam receber os alimentos dtretamente em  śu a s  
casas do que ir comprd-las no comerclo", exp1ica o 
historiador.

"O 'CORAęAO' PULSA PELOS POLONESES"

O prefeito de  Curitlba, Jalm e Lemer, que tam bśm  
ś  descendente de  poloneses (seus pals vleram da  
Polónia), lembrou que ''comemorar a  imigraęao po
lonesa e  b rindar Curitiba, porąue em  rmmos pontos 
da  cidade estd  marcada a  presenęa deste  povo bom" 
O prefeito destacou, tambem, que os Imigrantes 
amaram a  no va terra como um a nova pótria e fina -  
lizou dizendo que  "o coraęao cwitibano pulsa  pelos 
poloneses".

Na comemoraęao dos 120 anos forom  homenagea- 
d as sete pessoas em  reconheclmento ao trabalho que 
fa ze m  em favor da  comunldade polonesa no estado: 
o prefeito Jaim e lemer; o senador Jo sś Eduardo de  
Andrade Vieira; o deputado Rafael Greca de Macedo: 
o Cónsul Marek Makowski; o mśdico/hlstoriador 
Eduino TempskUe o uerecudor Josć  Górski

A m esa principal da sessao magna comemoratii 
polonesa ao Paranót, no auditório do Paldcio Aver

CARL R. 
RAEDER

Rua Riachuclo, 147 
C U R IT IB A  - PARANA

Stefania K opchuszinska e  Arta Turek.

Ana Turek, Campea do 
Concurso do Pierogi!

No ren ic io  d a  pro- 
gram aęao a lusiva  aos 120  
anos d a  imigraęao polonesa  
a  Curltiba, fol realizada ao 
m eio dia do sabado, dia 28  
de setem bro, n a  sed e da 
Sociedade Polono-Brasileira 
T ad eu sz  K osciuszko , o 
Concurso do "Melhor Pie
rogi" (o saboroso pastel 
tipico polones de agrado  
nacional no  Brasil), tendo  
se  sagrado vencedora a sra. 
Ana Turek, de Curitiba. Ela  
inscreveu dois tipos de  
pierogi (podia ser  tres  
tipos), tendo sido ganhador  
o tradicional pierogi de 
reąueljaó levem ente azedo, 
com  pou ca batata, com  ce- 
bola n a  m anteiga, bacon e 
nata.

O segundo lugar do 
concurso foi ganho pela  
sra. Juceli Taborda Coas, 
de Curitiba, que participou  
com tres tipos de pierogi, 
um  deles incluindo recheio 
de frango; o terceiro lugar

flcou com  S tefa n ia  Kop- 
ciuszyn sk a , q u e inscreveu  
u m  tipo de pierogi.
JURI E  FESTIVAL

O corpo d e  ju rad os, 
presid ido pelo  vereador  
J o se  Górski e  qu e teve a  
p a r t ic ip a ę a o  d o s  s r s .  
Siegesm u n d o S ie lsk i (pre- 
sid en te  d a  T ad eu sz  K oś
ciuszko) e  Leopoldo Kojar- 
sk i (presidente da  A sso- 

■ ciaęao d os E x-C om batentes  
P oloneses de Curitiba), bem  
assim  d as  sra s . Irena  
Kondera e  M aria C ristina  
Kojarski, teve arduo tra
balho para defln ir o re- 
su ltado. D efln iu -se  pelo  
t r a d i c i o n a l  p i e r o g i ,  
elogiando os d em ais tipos  
de pierogi concorrentes.

O C oncurso do "Melhor 
Pierog" foi idealizado pela  
S o c i e d a d e  T a d e u s z  
K osciuszko, pelo  Instituto  
B ra s ile iro  d a  C u ltu r a  
Polonie a e  pelo  J o m a l LUD. 
Um  dos s eu s  idealizadores

for

As tres concorrentes vencedoras do concurso "MelhorPierogi": Juceli Tabordati MI

• foi
I l i

e  incentlvadores,joiffl L ̂  
M ie c isla u  Surek, tam ^  
S e c re ta r io  ' dą Comij || 
E s p e c ia l  da Coimin! 'des 
Po lon esa,. dlsseemaj H  
a o  certam e que "a m  p
v e s p e r a s  d a s  comeniOT
dos 300 anos de Cuiifi g  
de que todos os curi| j .  
das diversas descendij ^ 
assum am  a sua cldâ  ^  
curtindo as boas cols 
su a  gente. Nós.ęut I  m 
achamos soinos |eili 
trezentos mil na Ca| jjoe 
tęm oś que assuipjrl Bj 
espaęo na queridaCui| 
oferecendo atraęócs-| m 
delas e o pieróg |  
certame agora fol u®| 
Sentindo a vibraęao| 
pessoas, acho que 
para instltulrmos 
Grandę Festlval dpJjl 
com óutras con̂ ^ l  
bigos, barszcz, 
que vem, oferecen 1 
um a grandę a W

Na

curitibanos e aos tuj 
Mercado e espaęo 
m u i t o .  Fazendoj 
estaremos rea1̂
costum es dos
antepassados1.
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